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SIDAR P 45 
Art. No. 30402.0.75 
 

 SIDAR P 50 
Art. No. 31402.0.75 
 

 SIDAR P 60 
Art. No. 32402.0.75 
 

Max. 75W, 220-240V, 50-60Hz 
    

 

 
 

DEUTSCH  FRANÇAIS  ITALIANO 
WICHTIG! 
Vor der Installation den 
Strom abschalten.  
In einigen Ländern dürfen 
Elektroinstallationen nur von 
autorisierten Elektrofach-
leuten ausgeführt werden. 
Im Zweifelsfall die örtlichen 
Behörden ansprechen. 

 ATTENTION ! 
Toujours couper 
l’alimentation au panneau  
principal avant de procéder 
à l’installation. Dans certains 
pays, l’installation doit être  
effectuée par un électricien 
qualifié. Pour en savoir plus, 
contacter les autorités 
locales compétentes en la 
matière. 

 IMPORTANTE ! 
Togli sempre tensione al 
circuito prima di iniziare 
l’installazione. In alcune 
nazioni l’installazione 
elettrica può essere effet-
tuata solo da un elettricista 
autorizzato. Per maggiori 
informazioni, contatta l’auto-
rità locale per l’energia 
elettrica. 
 

Leuchte ohne 
Anschlussklemme. Für den 
Anschluss können Hinweise 
von Fachpersonen 
erforderlich sein. Für den 
Netzanschluss ist eine 2-
polige Schraub- oder 
Schraublose Klemme zu 
verwenden. 
Min. 240 V, 0.5-2.5mm2. 
Leiterenden 6-8mm 
abisolieren. 

 Luminaire sans borne 
de  connexion. Pour 
l'installation, il est 
recommandé de consulter 
des spécialistes.  
Pour connecter le cordon 
d'alimentation:  
utilisez une borne bipolaire, 
avec ou sans vis, Min. 240V 
0,5-2,5 mm2.  
dénudez 6-8 mm  de 
protection à l’extrémité du 
câble. 

 Lampada senza  morsetto di 
bloccaggio per il cavo di 
alimentazione. 
Per l`installazzione é 
consigliato  rivolgersi  a 
personale specializzato. 
Per il collegamento del cavo 
di alimentazione: 
utilizzare un morsetto  
bipolare, con o senza vite,   
Min. 240V,  0.5-2.5 mm2. 
togliere  6/8 mm di guaina di 
protezione all`estremita del 
cavo. 
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SIDAR P 45 
30402.0.75 
 

SIDAR P 50 
31402.0.75 
 

SIDAR P 60 
32402.0.75 
 

LED X X X 

Halogen 
halogène 
alogena 

X X X 
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Max. 75W 
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x = 195 mm – SIDAR P 45  

x = 275 mm – SIDAR P 60 

x = 275 mm – SIDAR P 50 
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DEUTSCH  FRANÇAIS  ITALIANO 
Das Symbol mit der 
durchgestrichenen  
Abfalltonne bedeutet, dass 
das Produkt getrennt vom 
Haushaltsabfall entsorgt  
werden muss. Das Produkt 
muss gem. der örtlichen 
Entsorgungsvorschriften der 
Wiederverwertung zugeführt 
werden. Durch separate 
Entsorgung des Produkts 
trägst du zur Minderung des 
Verbrennungs- oder  
Deponieabfalls bei und 
reduzierst eventuelle 
negative Einwirkungen auf 
die menschliche Gesundheit 
und die Umwelt. 

 Le pictogramme de la 
poubelle barrée indique que 
le produit doit faire l'objet 
d'un tri. Il doit être recyclé 
conformément à la 
réglementation 
environnementale locale en  
matière de déchets. En triant 
les produits portant ce 
pictogramme, vous 
contribuez à réduire le 
volume des déchets 
incinérés ou enfouis, et à 
diminuer tout impact négatif  
sur la santé humaine et 
l'environnement. 

 Il simbolo del cassonetto 
barrato indica che il prodotto 
non può essere eliminato 
con i comuni rifiuti domestici. 
Il prodotto dev’es-sere 
riciclato nel rispetto delle 
norme ambientali locali per 
lo smaltimento dei rifiuti.  
Separando un prodotto 
contrassegnato da questo 
simbolo dai rifiuti domestici, 
aiuterai a ridurre il volume 
dei rifiuti destinati agli  
inceneritori o alle discariche, 
minimizzando così qualsiasi 
possibile impatto negativo  
sulla salute umana e 
sull’ambiente. 

     
 
 
 
 
 
Herstellerinformationen 

 

 
Schätti AG, Metallwarenfabrik 
Im Tschachen 2 
CH-8762 Schwanden 
Schweiz 
 
T +41 (0)55 647 3411 
F +41 (0)55 647 3421 
www.schaetti-ag.ch 
info@schaetti-ag.ch 
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